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SPECIFICATIONS TECHNIQUES ET MODE D’EMPLOI

NomolLine-O™

Tubulures d’échantillonnage
Kits d’adaptateur pour voies aériennes et canules pour
utilisation sur un seul patient

MODE D'EMPLOI

@ ﬁ-.u.age uniqueuliligation surun séul patient E Me conlient pas de latex naturel

INDICATIONS

La gamme de prodults MomoLline® est indiguée pour la mesure de la fréquence respiratoire et
des gaz inspirds/expirés pendant une anesthésie chez les adultes, les enfants, les nourrissons
et les mouveau-nés. La gamme de produits Nomoline incut des tubulures déchantillonnage a
usage sur un seul patient pour I'échantillonnage de gaz et/ou I'apport en oxygéne. La gamme
de produits Momoline est confue pour une utilisation par des professionnels de santé dans des
établissements de santd, y compris dans des environnements mobiles.

DESCRIPTION

La gamme de produits NomoLine comprend des canules nasales et nasabes/orales pour les patients
non intubés et des kits d'adaptateur pour voles aériennes pour bes patients intubss. Les tubulures
déchantillonnage Momoline-0 sont munies d'un connecteur compatible avec les analyseurs de
gaz par aspiration qui utilisent un connecteur Luer a simple torsion avec un réflacteur optigue
didentification. Consulter le site Web de Masimo pour obtenir |a liste des dispositifs compatibles.

AVERTISSEMENTS

+ Acheminer solgneusement la tubulure déchantillonnage NomoLine-0 de sorte a réduine le
risque denchevétrement ou de strangulation du patient.

+ Me pas appligquer de pression négative pour retirer l'eau de condensation.

+ Mettre au rebut les dispositifs conformément aux réglementations locales relatives aux
déchets blologlques dangerew:.

+ Me pas plonger la tubulure dédhantillonnage MomoLine-0 dans une solution de nettoyage
et ne pas tenter de la stériliser par autoclave, Irmadiation, vapeur, gaz, oxyde déthyléne ou
toute autre méthode pour éviter dendommager séreusement la tubulure déchantillonnage
MomoLine-0.

+ Me pas réutiliser le dispositif en ralson du risque de contamination crolsée.

+ Rermnplacer toujours la tubulure d'échantillonnage NomolLine-0 sl une alarme docclushon se
déclenche.

+ Me pas utiliser les canules MomoLine-O sur des patients dont 'une des deux narines (ou les
deux) est obstrude.

+ La mesure de COz risgue d'étre inférleure sl les canules NomolLine-0 sont utilisées lorsque le
patient respire par la bouche ou s'il a le septum perforé.

+ Me pas utiliser les kits d'adaptateur pour vales aériennes pour adulte/enfant MomoLine-0 sur
des nourrlssons/nouveau-nés, car Fadaptatewr ajoute & ml despace mort.

+ Me pas wtiliser les kits d'adaptateur pour vobes aériennes pour nourrisson/mouveau-ng
MomoLine-0 sur des adultes ou des enfants car cela pourralt provogquer une résistance de
débit excessive (0,7 ml despace mort).

+ Me pas utlliser les kits dadaptateur pour voles aérennes Nomoline-0 avec des adrosols ou des
médicaments adminkstrés par nébulisation, car cela pourrait boucher le filtre antibactérien.
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INSTRUCTIONS
Ouvrir le sachet et sortir la tubulure d'échantillonnage Mormoline-0. Pour faciliter la préparation,
ne pas enbever tout de sulte la bande qui maintient la tubulure enroulée.
A. Installation d'une canule NomoLine-O sur le patient
+ En cas dinstallation d'une canule nasale de €02 Momoline-0, se reporter 4 la flg. 1.
Introduire les branches dans les nardnes.
+ En cas dinstallation d'une canule nasaleforale de COz Nomoline-0, se reporter 4 la fig. 2.
Introduire las branches dans les narines et positionner la languette buccale face & la bouche.
+ Se reporter 4 la fig. 3. Passer les tubulures de la canule sur les orellles (1), régler la glissiére
pouwr un melllewr confort et passer les tubulures sous le menton (2.
B. Connexion d'un kit d'adaptateur pour voles aériennes NomoLine-0 au droult patient
+ Sa reporter 4 la flg. 4. Connecter l'axtrémité de petit diamétre de l'adaptateur pour voles
adriennes 4 la pidce en Y de la sowrce de ventilation.
+ Sa reporter i la flg. 5. Connecter Fextrémité de grand diamétre de I'adaptateur pour voles
aériennes a la sonde endotracheale du patient.
C. Connexion d'une tubulure d'échantillonnage NomoLine-0 a l'analyseur de gaz compatible
+ Sa reporter & la fig. 6. Retirer la bande gul maintient la tubulure enroulée. Toumer le
connecteur de la tubulure déchantillonnage Nomoline-O dans le sens horaire dans
ladmission d'échantillonnage de gaz du dispositif jusqu'a ce quil ne puisse plus étre tourmé.
+ Vérifier que la tubulure est comectement raccordée et qu‘blle n'est nd entortillée, ni pincée.
D. Connexion d'une canule NomoLine-0 & une source
+ Se reporter 4 la fig. 7. Retirer la bande gul malntient la tubulure enroulée. Raccorder la
tubulure d'alimentation en oxygéne ala source d'oxygéne. Régler le débit d'oxygéne. (Cette
étape s'appligue undquement aux canules NomoLine-0 avec Oz).
+ Vérifier que la tubulure est comectement raccordée et quielle n'est ni entortillée, nl pincée.

CARACTERISTIQUES ENVIROMMEMENTALES

Stockage

Température -40 a+70°C

Hupridit 10a DS%G'IFIJ!“HI[E relative
(95 % d'humidité relative & 40 °C)

Pression atrmosp hérique 204 120 kPa

Fonctionnement

Température 0a+30°C

o e

0z ambiant < 800 ppim

Pression atrmosp hérique 5254 120kPa (=4 572m)

REMPLACEMENT

Les tubulures d'échantillonnage Nomaline-0 sont des produits & usage unlque, prévus pour une
utilisation sur un seul patient et dodvent, aprés utilisation, étre mises au rebut conformément aux
réglementations locales relatives aux déchets bicloglques dangereux et remplacées pour chague
patient aprés un rmaximum de 14 jours d'utilisation®. Elles dodvent également &tre remplacées en
cas docclusion. Locclusion est indiquée par un message sur le moniteur. Rermplacer la tubulune
déchantillonnage NomoLine-O et wérifier que la tubulure est correctament raccordée et quielle
n'est ni entortiliée, ni pincée.

* La durde de wie du produit dépend de Fapplication et du type de produir.

MISE AU REEUT

Aprés utilisation, la ligne d'échantillonnage Nomoline-0 peut renfermer de Phumidité et des
flubdes qui se sont accumulés. Mettre au rebut le produit usagé conformément awx réglementat ons
locales relatives aux déchets blologlgues dangerneus:.

GARANTIE

MASIMO GARANTIT UNIQUEMENT A LACHETEUR INITIAL QUE LES PRODUITS FABRMJUES.
SIS SONT UTILISES COMFORMEMENT AUX INSTRUCTIONMS FOURNIES AWEC LES PRODUITS
PAR MASIMO, SERONT EXEMPTS DE DEFALT DE MATERIEL ET DE MAIN-DAEUVRE PENDANT
UNE PERIODE DE 51X (6) MOIS. LES PRODUITS A USAGE UNIQUE NE SONT GARANTIS QUE
POUR UNE UTILISATION SUR UN SEUL PATIENT. CE QUI PRECEDE EST LA SEULE ET UNKILE
GARANTIE APPLICABLE AUX PRODUITS VENDUS PAR MASIMO A LACHETEUR MASIMO REJETTE
FORMELLEMENT TOUTE AUTRE GARANTIE ORALE, EXPRESSE OU TACITE, NOTAMMENT, SAMS
RESTRICTION, TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE QU DE COMVEMANCE A LIN USAGE
PARTICULIER. LA SEULE OELIGATION DE MASIMO ET LE SEUL RECOURS DE LACHETEUR
EM CAS DE RUPTURE DE GARANTIE SERONT, AU CHOIX DE MASIMO, LA REPARATION OU LE
REMPLACEMENT DU PRODLIT.
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EXCLUSIONS DE GARANTIE

Cette garantle ne sappligue & aucun prodult utilisé en vielation du mode d'ermplol fourni avec le
prodult ou supet a un ermplol abusif, 3 une négligence, & un accident ou & un dommage d'origine
externe. Catte garantle ne couvre aucun prodult ayant été connecté & un apparell ou un systéme
non destiné i cet effet, ayant été modifié, démonté ou remonté. Cette garantie ne sétend pas aux
produits ayant subl une transformation, un reconditionnerment ou un recyclage.

EN AUCUN CAS MASIMO NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE VIS-A-WIS DE UACHETEUR
OLU DE TOUTE AUTRE PERSOMME DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, INDIRECT, PARTICULIER
Ol CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS RESTRICTION AUCUME, LES PERTES DE PROFITS), MEME
5l MASIMO A ETE AVERTI DE LA POSSIBILITE OYUN TEL DOMMAGE. EN AUCUN CAS, LA
RESPOMSABILITE DE MASIMO RESULTANT DE LA VENTE DE TOUT PRODUIT A LUACHETEUR
(DANS LE CADRE D'UN COMTRAT, D'UME GARANTIE, D'UN ACTE DOMMAGEABLE OU AUTRE
RECLAMATION] NE POURRA DEPASSER LE MONTANT PAYE PAR LACHETEUR POUR LE LOT DE
PRODLITS FAISANT LOBJET D'UNE TELLE RECLAMATION. EM AUCUN CAS MASIMO ME PEUT
ETRE TEMU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE ASSOCIE A UN PRODUIT AYANT SUBI UME
TRANSFORMATION, UM RECONDITIONNEMENT OU UN RECYCLAGE. LES LIMITATIONS DE CETTE
SECTION ME DOIVENT PAS ETRE CONSIDEREES COMME EXCLUANT TOUTE RESPOMNSABILITE
QuUl, DANS LE CADRE DE LA LOI SUR LA RESPOMSABILITE DU FAIT DES PRODUITS, ME PEUT
LEGALEMENT ETRE EXCLUE PAR COMTRAT.

MISE EN GARDE : EN VERTU DE L& LOI FEDERALE DES ETATS-UNIS, CET APPAREIL ME PEUT
ETRE WENDU QUE PAR UN MEDECIN OU SUR ORDONNANCE D'UN MEDECIN.

Réservé & un usage professionnel. Voir le mode demplol pour obtenir des Informations de
prescription  complbétes, notamment les  Indications, contre-indications, awvertissements,
précautions et dvénements indésirables.

Les symboles suivants peuvent figurer sur le prodult ou son étiquette :
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Brevets : httpe/fwww.masimocomypatents hbm
Masimp, Momoline et ﬁ zont des margues déposées de Masimo Corporation sur le plan fédéral
HNomoline-0 est une marque de commesnce de Masimo Corporation.
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